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MEIN ARBEITSPLATZ - JE DECOUVRE MON POSTE DE TRAVAIL
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1 |
MP3 piste 19 der Umkleideraum: /e vestiaire
| Léa arrive a son poste de travail. Elle se met au travail | | sich/etwas an/ziehen: mettre un habit/ |
avec Mark, un apprenti allemand. enfiler un vétement
I Dialogue | | | das Firmenlogo: /e logo de I'entreprise |
das Mindesthaltbarkeitsdatum (MHD):
I A Léa Guten Morgen, Mark, wie geht's? | | la date limite de consommation (DLC) |
B Mark Morgen, Léa. Mir geht’s gut, und dir? das Verfallsdatum: /a date limite de
I Gut geschlafen? I | consommation
A Jal Zeigst du mir heute, wo die Waren stehen? die Frischwaren: /es produits frais
| B Ja, ich bin heute dein «Chef». Geh aber zuerst in | | die Milchprodukte: /es proaduits laitiers |
den Umkleideraum und zieh dein T-Shirt mit dem das Lager: /a réserve
| Firmenlogo an. Zu allererst mussen wir immer | | das Gerat: /appareil |
das Mindesthaltbarkeitsdatum aller Artikel der Lieferschein: /e bon de livraison
J kontrollieren. Schweres Wort fir dich, nicht? ] | abgelaufen: périmé |
| A Ja, richtig! Mindest-haltbarkeits-datum. Das heif3t: | ab/laufen: expirer
das Datum ist bald abgelaufen? | aus/zeichnen: étiqueter |
I B Ja genau. Nimm alle Artikel aus den Regalen, die I die Regale auffullen: remplir les rayons
am 20. November ablaufen. Sie kosten 50% | ein/sortieren: assortir |
I weniger. Du kannst sie dann neu auszeichnen. Da | nach einem festgelegten Plan: sefon un
liegt das Gerat dafur. | planétabli |
| A Und was machen wir mit den abgelaufenen Waren? | in einer Reihe stehen: étre aligné
B Die mUssen wir in ein Extra-Regal stellen. | achten auf etwas: faire attention a |
| Danach werden wir zusammen die Regale auffullen. | nach vorne: vers /'avant
Aber pass aufl Alle Produkte im richtigen Regal | bedienen: servir |
| nach einem festgelegten Plan einsortieren! Achte | entscheiden: décider
beim Einsortieren aller Artikel darauf, dass das | auf/raumen: ranger |
| Etikett immer mit dem Bild nach vorne zeigt und | auspacken # einpacken: déballer #
die Produkte exakt in einer Reihe stehen. | emballer |
I A Um wieviel Uhr kommen die ersten Kunden? I leer: vide
B Schon um 8 Uhr. I profen: vérifier I
I A Was machen wir danach? [ nach/fullen; auf/follen: réapprovisionner
B Wir helfen beim Verkauf und bedienen die Kunden. | ]
I A Das habe ich noch nie gemacht. In welcher Abteilung? I — o o o m— m— m— -
B Das entscheidet Frau Blesch. Heute vielleicht in
I der Abteilung fur Milchprodukte, und morgen [
verkaufst du Jeans.
[ A Glaubst du, dass ich das kann? Und wenn nicht so I
viele Kunden kommen?
| B Dann raumen wir das Lager auf. |
A Und wann machen wir eine Pause?
I B Gegen 12 Uhr 30 hast du Mittagspause, dann zeige I
ich dir die Kantine.
| A Ja, gernel ]
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